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The framed rubirics with bold lines mint be completed

by frelght carrlers

The lcarred rubdcs with bo!d fines rrust be completed

21+ 232 bytreightcartiers

including

To bes camplsted on the senders own responsibility

1-18

ADI 06,07

1 Sender [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

gl 1

=
=

Magna PT B.V. & Co. KG

{g}a?%l-ggﬂ nn]$yer-8tr.1 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is sublect notwithstanding
any clause to thecontacy, tothe
Corvention on the Contact for the
International Carfags of gowds by road
lemny

Ce Transpert est sourmls, nonohstart toute
¢lauge ¢ontralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
mirchandise par routs (CMR)

Consignee (name, address, country}
Destinatalve [non, adresse, pays)

Vantec
Isabellalaan 1
BE-8380 BRUEGGE

16 Carrder [name, address, country}
Trarsperteurs [nom, adresse, pays)

LKW

Place of dellvery of the goods (place, countey}
Ueu prévu pour la livralson de 1a marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporteuers seceessifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Bruegge

CASCIONE INTERNATIONAL SRL

Cauntry / Pays

Belgien

#ig 5. Spaventn,58/A - Ruve di Puglia (BA)

Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A,
Lieu et date da fa prise en charge de lamachandise  Via del Clclaminl 4 70026
Modugno

£.1VA: 08534350725 « lser.Albo: BA/TA69512/R
Numero 2EA: BA-636441 b

BPocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 293389

Place f Uey
Modugno (BARI)
Cote / Date R 18 Carries's resetvations and abservations
04.04.2023 Reéserves et observations des transporteurs
5 Atached doruments

n nomn & Bar eonte Fol fictonts

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques 8l numeros Nombr: des colis _ Mode d'emballige Mature de ld marchandiss N, Statistigue Poidy brul ke Cabrage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7292807 RAC15371 | 320107065R 16 PC 2  [Rack Renault DCT 300 1.457,600
2510002410006 1.097.600
7292808 RAC15373 | 320105590R 192 PC 24  fack Renauk DCT 300 17.481,200
2510002410-005 13.171,200
7292817 RAC1E373 | 320105580R 40 PC §  [Rack Renault DCT 300 3.644.000
2510002410-005 2.744,000
Ref toiNr.0 |Fees labe| nurber UN Number Packzging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwoil  |humstro dopliquatts Numers UN Group d'emballage A payerpdr Uexpediteur Monnaie Le deslinalaine
hoS Freight/Prix de ranspotl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and other formalltles} Subtotalfsalide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses Frais
' Accassoires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul o payar
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght paymept 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchi nt Conventions particuliéres
Free / Franke
Motiree / Non Franco x works
21 Prnted on ’ 249 Goods recelved Date
Etabllea MOd ugnﬁ (BARI 04 04 2023 Réception des marchandises Date
22 Eﬂﬁq onfle 20__

Signaturs and stamp of the consignes

: Signa Signature et timbre du destinatalre
i Inforrnabm we' ':ethe tanif -emoval with bonder crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pafettes
[Tyne Number No exchang? Tpe 2 NO exchange Txcharge
Fure-2alivl Euro-Pullel
Tox pallet X pollrs
[Smple pallrt <m§n ket

26 Carriers contractor

Recelver conlirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Characteistic Loyd cavudlyin KG

Car

Tealler

Used GenNr [Jnativnal [JBilstert JeG Ocevm
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in noma & par conla del mittente
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signature and stamp'of the carrlap

Wl

1 Sender [name., address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
F 4 This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B.V. & CO. KG any clause to thecantary, tothe clause ¢ontralre, a Ja convention relative
Convention on the Contact for the aucontract de transport Internatlonal de
Ue man n-Haﬂ%n n'heyer-Str_ 1,74199 Intesnntianal Carriage of goods by road matrchandlst par routs: (CMR)
ntergruppehibac fcan)
ki
‘E. 2 Consignee [name, address, colntry} 16 Carrler [name, address, country}
2 Destinatalre {nom, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays)
;3 Vantec LKW
E Isabellalaan 1
£ B~8380 BRUEGGE
3
£
-'-g 3 Plate of delivery of the gaeds (place, counteyh 17 Succassive carrlars [name, address, country)
0w Lew prévu pour Ia fiveaison de 1a marchandise Trarsportetiers suecessifs {nom, adrasse, pays)
]
g & Place f Ueu
g
ig Bruegge
s T Country / Pays .
g% Belgien
4 Place of receiplal the goods Viagna FT S.pA. K
Uew et date da fa prise en charge de lamachandise  Via dal Ciclamini 4 70026 =
Modugno
Place / tew
Modugno (BARI)
k- Date/Date 18 Carrler's raservations and observations
% 04- 04-2023 Réserves el observatlons des transporteurs
£ 5 Aftached documents
§ Documents annexds
z Warenbegleitschein-Nr.: 293389
3 & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packsging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
§ Murgues i numéras Nismibre dus colis Mode d'umbillaps Aature de ls marchandise Ku, Stutistigue Polds brul ke Cabege ¥
=
3 Total Boxes: otal Wt.Ko/Net Wt.KG
E 2 gl 2.592,800/17.012,800 |
2= :
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Refto Nr® |Fees label number UN Numbet Packsring Group 19 To ba paid by Sender Currency Conslgnes
homyoit  |huméra d'apliquattea Numnére LN Group d'emballage A payer par {expaditeur Monnale L daslinalain
@ Ao 9 Freslhit/Prix de Lranspiit
g Reductinn/Réductions
H 13 sender’s Instruztions [Customs and other formalltles} SubtatalfSolide
Instruction de ['expediteuer (formalltes douaniédres et autres) Surcharges/Suppléments
Inckirntal expenses/Frais
"""l \ Aceassaires
~| Contalner No: Varfous/Dlvers  +
Seal No: Tota) to pay
= [Tolul a payer R
% 14 Reimbursament/Remboursement 3
2 15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
g DPrescription affranchissement Conventions particuliéres
3 Free / Franko I
'5 Not free / hon Franco X Works
] 21 Printed on 24 Goods recelved Date
2 Etabliea Modugno ( BA_R') 04.04-_2023 Réception des marchandke:  Date
X iz 23 . onfle 20__
5
i
Y
o
E
8
1
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[ - Signature and stamp of the consignes
Bletiiutstedahaasodey expeditever Slgnature et timbre’de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£5 Informaten todetermine the taniff "emoval with botder erossings
From To ken Palett sender / Exaaditerr des palettes Palats recelver / Destinatalre des patettes
Type Humber | Ha ruduage Dcdange  [Type RUTDE Noawchange Fychange
SurtePalel |Eu|u~|"al=t
501 patket alld
|Senple paker SImple faRat
1
26 Carrierscontratttr |
Recelver contfemation / date / slgnature Oriver confimatlon f date f signature
7 TON. Charale abic Lowd cavacily 17KG
[}
E feler 1
E Used Gen Nr DNJ\]DM! [Ceilaterat Cles [Ceemr
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